
 

 

Kúpna zmluva 
č. 04-02-2017 

 
uzavretá podľa ust. § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov medzi zmluvnými stranami: 
 
 

Predávajúci:    Summit Motors Bratislava, spol. s r.o. 
sídlo:    Tuhovská 9, 831 07  Bratislava 
zastúpená:   Ing. Pavol Prepiak, konateľ 
IČO:   35 915 609     
DIČ:   2021928865 
Bankové spojenie:  ČSOB a.s. 
IBAN:    SK58 7500 0000 0000 2553 4543 
SWIFT kód:  CEKOSKBX 
zapísaná v: Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro, Vložka č. 

34419/B 
 
(ďalej len „predávajúci“) 
 
a 
 
Kupujúci:    Verejné prístavy, a. s. 
Sídlo/bydlisko:   Prístavná 10, 821 09 Bratislava  
zastúpená:  Ing. Gabriel Szekeres, predseda predstavenstva 
   Ing. Bruno Patúš, člen predstavenstva 
   PhDr. Mária Medveďová, člen predstavenstva   
IČO:    36 856 541   
DIČ:     2022534008 
IČ DPH:   SK2022534008 
IBAN:    SK61 0200 0000 0024 1616 8551  
SWIFT kód:   SUBASKBX  
zapísaná v: Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka č. 

4395/B  
 
(ďalej len „ kupujúci“) 
 
(predávajúci a kupujúci spoločne ďalej len „zmluvné strany“) 

 
 
 
 

Článok I. 
 Predmet zmluvy 

 
1.  Predmetom tejto Zmluvy je dodanie pracovného motorového vozidla, Ford Ranger Wildtrak (ďalej 

len „vozidlo“) vrátane domontovaného príslušenstva a služieb s tým súvisiacich (ďalej len 
„predmet zmluvy“). Presná špecifikácia vozidla a domontovaného príslušenstva tvorí Prílohu č.1 
tejto Zmluvy. 

  
 
 

Článok II. 
 Kúpna cena 

 
1.  Celková cena za predmet zmluvy je 33 130,00 Eur bez DPH (slovom: tridsaťtritisícstotridsať eur). 
2.  Kúpna cena je stanovená dohodou zmluvných strán podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v 

znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky 87/1996 Z. z., 
ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov. 



 

 

 
Článok III. 

 Platobné podmienky 
 

1.  Platba za predmet zmluvy sa realizuje prevodným príkazom prostredníctvom finančného ústavu 
kupujúceho, na bankový účet predávajúceho uvedený na faktúre, po prevzatí predmetu kúpy.  

2.  Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu. Súčasťou faktúry je preberací -
odovzdávací protokol potvrdený povereným zástupcom kupujúceho a predávajúceho.  

3.  Faktúra musí obsahovať náležitosti v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov, v 
opačnom prípade má kupujúci právo vrátiť faktúru bez zaplatenia. Oprávneným vrátením faktúry 
prestáva plynúť lehota splatnosti a táto lehota plynie od znova odo dňa doručenia novej 
(opravenej) faktúry.  

4.  V prípade, ak je počas platnosti tejto zmluvy predávajúci evidovaný na Zozname platiteľov DPH, u 
ktorého nastali dôvody na zrušenie jeho registrácie v zmysle § 81 ods. 4, písm. b) druhého bodu 
zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, tak sa menia a 
dopĺňajú doteraz dohodnuté platobné podmienky z tejto zmluvy nasledovne:  

 Kupujúci zadrží čiastku 20 % z každej fakturovanej sumy bez DPH ako zábezpeku do doby 
preukázania zaplatenia dane uvedenej na predmetnej faktúre zo strany predávajúceho v 
súlade so zákonom 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 
Zábezpeka zaniká ku dňu preukázania zaplatenia dane z predmetnej faktúry kupujúcemu 
predávajúcim. Kupujúci je povinný vykonať úhradu zábezpeky predávajúcemu z 
predmetnej faktúry do 30 dní odo dňa preukázania zaplatenia dane predávajúcim.  

 
 

Článok IV.  
Dodacie podmienky 

 
1.  Termín dodania vozidla je najneskoršie do 10  kalendárnych dní odo dňa nadobudnutia účinnosti 

tejto zmluvy.  
2.  Miestom dodania vozidla je sídlo spoločnosti SUMMIT MOTORS BRATISLAVA, spol. s r.o., 

Tuhovská 9, 831 07 Bratislava. 
3.  Odovzdanie a prevzatie bude vykonané poverenými zástupcami kupujúceho a predávajúceho v 

mieste dodania, v súlade s predchádzajúcimi bodmi tohto článku.  
4.  Predávajúci je povinný vyrozumieť zástupcu kupujúceho (listom, mailom alebo faxom), ktorým je 

pre účely tejto zmluvy Milan Bogdalik, tel.: +421 911 829 355, e-mail: milan.bogdalik@vpas.sk 
(ďalej len „zástupca kupujúceho“), o pripravenosti predmetu kúpy alebo jeho časti k odovzdaniu - 
prevzatiu najneskôr 3 dni vopred.  

 
 

Článok V.  
Povinnosti zmluvných strán 

 
1. Kupujúci je povinný prevziať predmet kúpy v deň určený predávajúcim pri splnení podmienky 

uvedenej v čl. IV. 4. bode a zaplatiť dohodnutú kúpnu cenu. 
2. Predávajúci je povinný umožniť kupujúcemu dôkladné oboznámenie sa s predmetom kúpy, dodať 

predmet kúpy kupujúcemu v plnom rozsahu a množstve, v dohodnutom termíne, v bezchybnom 
stave a dohodnutej kvalite, vyhotovení a výbave a umožniť jeho prevzatie.  

3. Predávajúci je povinný pred odovzdaním predmetu kúpy zabezpečiť vykonanie predpredajného 
servisu a pri odovzdávaní predmetu kúpy predviesť funkčnosť dodávaných prívesov a toto 
protokolárne odovzdať poverenému zástupcovi kupujúceho v mieste plnenia.  

 
 

Článok VI.  
Záruka a servisné podmienky 

 
1.  Záručná doba na predmet Zmluvy je:  

 na vozidlo 60 mesiacov, alebo 150000 km,  

 na domontované príslušenstvo 12 mesiacov.  
2.  Záruka začína plynúť odo dňa prevzatia tovaru kupujúcim (od dátumu predaja uvedeného v 

servisnej knižke a na preberacom – odovzdávacom protokole).  



 

 

3.  Predávajúci nenesie žiadnu zodpovednosť za vady, ktoré boli spôsobené neodbornou prevádzkou, 
obsluhou a údržbou.  

4.  V prípade reklamácií predmetu zmluvy sa postupuje podľa príslušných ustanovení Obchodného 
zákonníka a všeobecne záväzných platných právnych predpisov Slovenskej republiky.  

5.  Predpredajný servis zabezpečí predávajúci na vlastné náklady vo svojich servisných strediskách.  
6.  Súčasťou dodávky je garancia vykonávania záručného a pozáručného autorizovaného servisu, 

údržby a opráv vo vlastných servisných strediskách alebo servisných strediskách zmluvných 
partnerov.  

 
 

Článok VII.  
Zmluvné pokuty a úroky z omeškania 

 
1.  V prípade nedodržania termínu dodania predmetu zmluvy, predávajúci zaplatí kupujúcemu 

zmluvnú pokutu vo výške 0,025 % z kúpnej ceny za každý aj začatý deň omeškania s plnením 
predmetu zmluvy.   

2.  V prípade nedodržania termínu splatnosti faktúry vzniká predávajúcemu právo fakturovať úrok z 
omeškania vo výške 0,025 % z fakturovanej čiastky za každý deň omeškania so zaplatením.  

 
 

Článok VIII.  
Vlastnícke právo 

 
1. Kupujúci nadobudne vlastnícke právo k predmetu kúpy alebo jeho časti po riadnom uhradení 

kúpnej ceny za predmet kúpy uvedenej v čl. II. tejto zmluvy. Riziká vyplývajúce z používania 
predmetu kúpy (poškodenie, prípadne zničenie) prechádzajú na kupujúceho po protokolárnom 
prevzatí predmetu kúpy.  

 
 

Článok IX.  
Doba trvania a zánik zmluvy 

 
1.  Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do uplynutia záručnej doby na predmet zmluvy. 
2.  V prípade omeškania predávajúceho s dodávkou predmetu kúpy o viac ako 30 dní si kupujúci 

vyhradzuje právo od zmluvy okamžite odstúpiť.  
3.  Pri podstatnom porušení povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy môže oprávnená strana okamžite 

písomne od zmluvy odstúpiť a požadovať od povinnej strany náhradu škody, ktorá jej vinou vznikla, 
v súlade s platnou právnou úpravou. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie 
zmluvných povinností budú považovať porušenie akejkoľvek povinnosti vyplývajúcej z tejto zmluvy. 
Úplná alebo čiastočná zodpovednosť zmluvnej strany je vylúčená v prípade zásahu vyššej moci 
alebo rozhodnutia orgánu štátnej správy Slovenskej republiky.  

4.  Zmluvu je možné predčasne zrušiť aj dohodou zmluvných strán.  
5.  Doručovanie písomností prostredníctvom pošty: zásielka sa považuje za doručenú aj v prípade, ak 

sa bude doručovať doporučene na adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy a neprevzatá sa vráti 
odosielateľovi. Za deň doručenia sa považuje deň nasledujúci po dni vrátenia neprevzatej zásielky 
odosielateľovi.  

 
 

Článok X.  
Záverečné ustanovenia 

 
1.  Akékoľvek zmeny a doplnenia tejto zmluvy je možné uskutočniť iba písomnou formou, a to 

očíslovanými dodatkami k zmluve podpísanými oprávnenými zástupcami zmluvných strán.  
2.  Právne vzťahy výslovne touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 

513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a ďalšími všeobecne záväznými 
právnymi predpismi Slovenskej republiky.  

3.  Akékoľvek nezhody, spory alebo nároky vznikajúce z tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou budú 
riešené dohodou zmluvných strán; ak k takejto dohode nedôjde, rozhodne príslušný súd.  

4.  Táto zmluva je vyhotovená v štyroch (4) vyhotoveniach, z ktorých každé má platnosť originálu. 
Každá zmluvná strana obdrží dve (2) vyhotovenia tejto zmluvy.  



 

 

5.  Zmluvné strany prehlasujú, že obsahu tejto zmluvy porozumeli, text je pre nich dostatočne určitý a 
zrozumiteľný, zmluvu uzatvárajú slobodne, vážne, nie za nápadne nevýhodných podmienok a bez 
nátlaku a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú.  

6.  Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR.  

 
 

 V Bratislave, dňa 
 
 
 V mene kupujúceho 
 
  
 
  
  
 
..................................................................... 
Ing. Gabriel Szekeres 
predseda predstavenstva  
Verejné prístavy, a.s. 

V Bratislave, dňa 
 
 
V mene predávajúceho 
 
 
  
 

  
 

........................................................................... 
Ing. Pavol Pepiak 
konateľ  
Summit Motors Bratislava, spol. s r.o. 

  
  
 
  
 
  
..................................................................... 
Ing. Bruno Patúš 
členom predstavenstva  
Verejné prístavy, a.s. 

   

 
  
 
  
  
..................................................................... 
PhDr. Mária Medveďová 
člen predstavenstva  
Verejné prístavy, a.s. 

 

 

 


